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Marchizul de Hottehrede, 
cu pârul negru ascuns sub 
părul alb des, cu faţa plină 
de riduri făcute cu grijă, e 
pe punctul de a intra în 
scenă pentru marea sa tiradă 
din actul trei. în această 
clipă, trădătorul Fourval, 
care şi-a dictat tocmai con
diţiile sale marchizei, iese 
din scenă, lăsînd pe Claire 
dc Hottehrede prăbuşită pe 
o frumoasă canapea veche, 
împrumutată teatrului de un 
mare tapiţer. 

M A R C H I Z U L (către tră
dător) : La ora asta trebuie 
să se f i alergat... E patru 
şi zece... de vreme ce nu 
joci Ia sfîrşitul lui trei, ar 
f i bine să dai o fugă pînâ 
la birt, unde sînt afişate re
zultatele... 

T R Ă D Ă T O R U L (sfios): 
Oh ! bătrîne, machiat în 
halul ăsta... 

M A R C H I Z U L : N-are nici 
o importanţă. Nu e nimeni 
pe stradă... Tot Parisul e la 
Chantilly sau la ţară. Nu, 
drăguţă, du-te. Am şase lu 
dovici pariaţi la curse, re
zultatul ai să-1 spui lui Fau-
vel. El o să mi-1 aducă îna
inte de agonie. 

T R Ă D Ă T O R U L : Oh ! 
faci ce vrei din mine. 

(lese, în timp ce marchizul 
după ce s-a gîrbovit consi
derabil, intră cu treizeci de 
ani mai mult, pentru marea 

scenă care a făcut succesul 
piesei — 234 de reprezentaţii 
pînă acuma — şi înaintează 
pînă la canapea.) 

M A R C H I Z A (ridicînd 
capul şi înăbuşindu-şi un 
strigăt de surprindere pen
tru a două sute treizeci şi 
cincea oară) : Renaud ! 

M A R C H I Z U L : Văd că 
nu mă aşteptai. (Ea se ri
dică. El se apropie de ca
napea si se aşază. Ea e în 
fata lui. Se privesc ÎTI tă
cere.) 

M A R C H I Z A (încet): A i 
rezultatul ? 

M A R C H I Z U L (între din
ţi) : O să-1 aducă. (Tare.) 
Nu sînt singur, Doamnă. 
Fiul nostru mă urmează la 
cîţiva paşi. Ora explicaţiilor 
a sunat. 

M A R C H I Z A : Gerald. Ge
rald. îmi va f i înapoiat ! 
A h ! orice ai face din mine 
voi f i prea fericită ! îmi 
pare că-i aud pasul. A h ! ce 
emoţie ! 

M A R C H I Z U L (încet): Te 
înţeleg. (Intră Gerald [Fau-
velj. El se aruncă în braţele 
mamei sale care îl îmbrăţi
şează cu frenezie.) 

GERALD (încet, mamei 
sale): Pellsie, prima. 

M A R C H I Z A (încet); Şi 
Frisky ? 

GERALD (la fel): Nică
ieri ! 

M A R C H I Z A (la fel): Ei. 
drace ! 

M A R C H I Z U L (a urmării 
cu nelinişte această scenă. 
E un pic cam departe de ei. 
Se ridică şi, modificind pen
tru ziua aceea punerea în 
scenă, înaintează pînă la cei 
doi. Cu nobleţe): Oricare 
ar f i păcatele şi greşelile 
voastre, n-am voie să mor 
fără a vă f i unit din nou 
(Pierde respiraţia. Într-un 
răsuflu.) Ei , cine e ? 

M A R C H I Z A (încet): PeiH-

1 M A R C H I Z U L (la fel) : 
Pellsie ! (Tare.) Există pe
depse prea inumane pentru 
a putea f i pronunţate de o 
fiinţă umană... (încet.) ŞJ 
pontasem pe ea mai zilele 
trecute la Saint Cloud. 
(Tare.) Sînt uşurat că m-au 
ţinut puterile pînă aici. 
t>ar... dar... (Se prăbuşeşte 
cu greutate şi îndcmmaresla 
pămînt. Gerald şi marchiza 
se aruncă pe corpul său.) 

GERALD : Tată ! 
M A R C H I Z A : Iartă-mă, 

Renaud ! 
GERALD : Inima sa a în

cetat de a mai bate. 
M A R C H I Z U L (încet): Şi 

Esmee, pe ce loc e ? 
G E R A L D : A l treilea. 
M A R C H I Z U L : Straşnic. 

Pontasem pe ea ca să mă 
acopăr... O să fie cel puţin 
şase la unu... (Moare feri
cit). 

î n româneşte de T. O N O F R E I www.cimec.ro


